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Nessun collegamento

idraulico.

Utilizzabile con

qualsiasi muletto

senza apportare modifiche.

Trasporto e avvio della spazzatrice mediante movimento del muletto
senza nessun collegamento (oltre alla catena di sicurezza).

= Elephant Forklift Sweeper () Elephant industrielle broom
No hydraulic connection required. Aucune connexion hydraulique nécessaire.
Fits any forklift without modifications. Utilisable avec n’importe quel chariot élévateur sans
Transport and start-up of the sweeper through apporter des modifications.
the motion of the forklift without any Transport et départ de la balayeuse grace au
connections mouvement de I’ élévateur sans aucun lien
(other than securing a chain). (outre la chaine de sécurité).

Elephant e Elephant

Escoba barredora industrial kehrgerat fur die industrie
Ninguna conexion hidraulica necesaria. Kein Hydraulikanschluss erforderlich.
Utilizable con cualquier carretilla elevadora sin realizar Benutzbar mit jedem Gabelstapler ohne Anderungen
modificaciones. vorzunehmen.

Transporte y activacion de la barredora Transport und Start der Kehrmaschine durch

mediante e! mqwmlento de !@ carretl]la die Bewegung des Gebelstaplers ohne
elevadora sin ninguna conexion (ademas de la A o ) .

. Verbindung (zusatzlich zu der Sicherheitskette).
cadena de seguridad).
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Larghezza standard europallet che
consente di passare in qualsiasi spazio.
Tutte le parti soggette ad usura

sono intercambiabili.

Accesso e manutenzione semplice.

% Standard euro pallet width allowing
passage through any space.
All wearing parts are interchangeable.
Easy acces and maintenance.

e Standard Breite europallet, die den
Durchgang durch jeden Raum ermaoglicht.
Alle VerschleiBteile sind austauschbar.
Einfache Zugang und Wartung.

caratteristiche tecniche scopa industriale Elephant

p \ o« Option
O Largeur standard europallet qui permet le Sist atore Sprinkler System
passage a travers n’importe quel espace. sprv caqu? Systém d’arrosage

Toutes les pieces sujettes a usure sont nterchangeables.
Accés et maintenance simple.

Anchura standard europallet que permite el
pasaje a través de cualquier espacio.

Todas las piecas sujetas a desgastes son intercambiables.
Acceso y manutencion simple.

Sistema de rociadores
Sprinkleranlage

Nebulizzatore per evitare la polvere causata
dalla spazzola principale.
Include pompa elettrica per Pacqua,

tubi, ugelli e barra di spruzzo.

@ Nebulizer that prevents
any dust caused by the
main broom.

Includes electric water pump,
hoses, nozzles and spray bar.

Nébuliseur pour
empécher la poussiére
causée par le balai
principal.

Il comprend une pompe
électrique pour I'eau , tuyaux,
buses de pulvérisation et barre
de pulvérisation.

Specifiche:

Specifications - Spezifikation - Spécifications - Especificaciones

Peso Altezza Lunghezza Larghezza Capacita di raccolta
Weight - Gewich | Height - Hohe Lenght - Lénge Width - Breite Collection capacity - Sammlung Kapazitat
Poids - Peso | Hauteur - Altura = Longueur - Longitud | Largeur - Anchura | Capacité de collecte - Capacidad de recogida
400 Kg 600 mm 1500 mm 1300 mm 120 L

e Vernebler, um Staub
von der Kehrwalze zu
verhindern.

Beinhaltet Elektropumpe fiir
Wasser, Schlduche, Strahlrohre
und Spriihbalken.

Nebulizador para evitar
que el polvo provocado
por el cepillo principal.
Incluye bomba eléctrica para
agua , mangueras, boquillas y
barra de pulverizacion.

Spazzatrice
Broom - Kehrmaschine
Balayeuse - Barredora

@ 500. X 1100 polypropylene

Certificata CE - Libretto uso e manutenzione - Garanzia di legge - Dati tecnici ed immagini non sono impegnativi, la ditta si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
EC Certification - Instruction and Maintenance manual - Legal warranty - Pictures and technical data are not binding. The company reseerves the right to make any changes without notice.

www.torneriabergamini.com



